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Návod k pouÏití
NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, prostudujte si, prosím, peãlivû návod k pouÏití a 
ubezpeãte se, Ïe jste dokonale pochopili pokyny v nûm uvedené.



     

VYSVùTLENÍ SYMBOLÒ

                 
Vysvûtlení symbolÛ

V¯STRAHA!   Pfii nesprávném nebo 
neopatrném pouÏití se zafiízení mÛÏe stát 
nebezpeãn˘m nástrojem, coÏ mÛÏe obsluze 
nebo dal‰ím osobám zpÛsobit závaÏná nebo 
smrtelná zranûní.

NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, prostudujte si, 
prosím, peãlivû návod k pouÏití a ubezpeãte 
se, Ïe jste dokonale pochopili pokyny v nûm 
uvedené.

VÏdy pouÏívejte:
• Schválenou ochrannou pfiilbu
• Schválenou ochranu sluchu
• Ochranné br˘le ãi ‰tít
• Pfii zkracování se tvofií prach, kter˘ mÛÏe 

zpÛsobit po‰kození pfii vdechování. 
PouÏívejte schválenou ochranu dechu. 
Dbejte, aby byla v místû dobrá ventilace.

 
Tento v˘robek vyhovuje platn˘m pfiedpisÛm 
CE.

 
 

Dal‰í symboly/‰títky na zafiízení se t˘kají zvlá‰tních 

certifikaãních poÏadavkÛ pro urãité obchodní trhy.

 
Pfied kontrolou a nebo údrÏbou stroje vÏdy 
odpojte vzduchové hadice.

 
 

VÏdy pouÏívejte schválené ochranné rukavice.

 
Pro zaji‰tûní správné funkce je nutné zafiízení 
pravidelnû ãistit.

 
 

Vizuální kontrola.

 
 

Je nutno pouÏívat ochranné br˘le ãi ‰tít.
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Co je co na zkracovaãce?
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1 ¤ezací kotouã 11 Typov˘ ‰títek
2 PodloÏka pfiíruby

3 Kryt fiezacího disku

4 ZaráÏka krytu

5 Pfiední rukojeÈ

6 Vodní kohoutek

7 Pneumatick˘ motor

8 ZaráÏka pohonu

9 Zadní rukojeÈ

10 Pfiipojení pro vzduchovou hadici

12 Pohon

13 Napojení vody s filtrem

14 Kryt fiemene

15 Napínaã fiemene

16 ¤ezací rameno

17 Kombinovan˘ klíã

18 Návod k pouÏití

19 Vzduchová hadice
4 – Czech



     

BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY

                                          
Opatfiení pfied pouÏitím nové 

zkracovaãky

• Tento stroj je kotouãová pila s pneumatick˘m pohonem, 
urãená pro ruãní fiezání. Stroj musí b˘t pfiipojen ke kompresoru 
o minimálním tlaku 7 bar a objemu vzduchu 2,8-3,5 m3/min 
pro typ K40 a 2,0-2,4 m3/min pro typ K30.

• Peãlivû si prostudujte návod k pouÏití.

• Zkontrolujte montáÏ fiezného disku, viz kapitola "MontáÏ".

• Zkontrolujte dobr˘ provozní stav vzduchové hadice.

Zajistûte pravidelné kontroly a provádûní základního sefiízení a 
oprav rozbru‰ovací pily u autorizovaného dodavatele spoleãnosti 
Husqvarna.

Spoleãnost Husqvarna Construction Products dodrÏuje zásadu 
prÛbûÏného v˘voje produktÛ. Spoleãnost Husqvarna si vyhrazuje 
právo zmûn konstrukce a vzhledu bez pfiedchozího oznámení a 
zavedení zmûn konstrukce bez dal‰ích závazkÛ.

Ve‰keré informace a údaje v tomto návodu na obsluhu byly platné 
v okamÏiku jeho pfiedání do tisku.

Osobní ochranné pomÛcky

• Ochranná pfiilba

• Ochrana sluchu

• Ochranné br˘le ãi ‰tít

• Dechová rou‰ka

• Silné rukavice s jist˘m úchopem.

• Pfiiléhav˘, siln˘ a pohodln˘ odûv, kter˘ dovolí plnou pohyblivost.

• PouÏijte ochranu nohou, doporuãenou pro ten materiál, kter˘ 
chcete fiezat.

• Vysoké boty s ocelovou ‰piãkou a neklouzavou podráÏkou

• VÏdy mûjte po ruce soupravu pro poskytování první pomoci.

!
V¯STRAHA!  Za Ïádn˘ch okolností není 

dovoleno mûnit pÛvodní konstrukci stroje bez 

schválení v˘robce. VÏdy pouÏívejte originální 

náhradní díly. Neoprávnûné zmûny a nebo 

pouÏití nepovolného pfiíslu‰enství mÛÏe 

zpÛsobit váÏné zranûní nebo smrt uÏivatele ãi 

jin˘ch osob.

!
V¯STRAHA!  Pfii pouÏití v˘robkÛ, které fieÏou, 

brousí, vrtají, dobru‰ují nebo formují materiál, 

mÛÏe vznikat prach a v˘pary, které mohou 

obsahovat ‰kodlivé chemikálie. Zjistûte, z 

ãeho sestává materiál, s kter˘m pracujete, a 

pouÏijte vhodnou obliãejovou nebo d˘chací 

masku.

!
V¯STRAHA!  Motorová rozbru‰ovací pila je 

nebezpeãn˘ nástroj, kdyÏ se pouÏívá 

nedbal˘m nebo nesprávn˘m zpÛsobem, a 

mÛÏe zpÛsobit váÏná nebo dokonce smrtelná 

zranûní. Je mimofiádnû dÛleÏité, abyste si 

prostudovali tento Návod k obsluze a 

pochopili jeho obsah.

!
V¯STRAHA!  Pfii kaÏdém pouÏití stroje je 

nutné pouÏívat schválené osobní ochranné 

pomÛcky. Osobní ochranné pomÛcky 

nemohou vylouãit nebezpeãí úrazu, ale sníÏí 

míru poranûní v pfiípadû, Ïe dojde k nehodû. 

PoÏádejte svého prodejce o pomoc pfii v˘bûru 

správného vybavení.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY

                        
Bezpeãnostní vybavení stroje

Tato ãást popisuje bezpeãnostní vybavení stroje, jeho úãel a 
zpÛsob, kter˘m by se mûla provádût kontrola a údrÏba, aby byla 
zaji‰tûna jeho správná funkce. Pokud chcete zjistit, kde je toto 
vybavení na stroji umístûno, prostudujte si ãást Co je co?

Pohon

Pohon se pouÏívá ke spu‰tûní a zastavení stroje.

ZaráÏka pohonu

ZaráÏka pohonu je konstruována tak, aby zabránila nezam˘‰lené 
aktivaci pohonu. Je-li zaráÏka (A) stlaãena, uvolní se pohon (B).

ZaráÏka pohonu zÛstane stlaãena tak dlouho, jak je stlaãen pohon. 
Pustíte-li drÏadlo, pfiejde jak pohon tak i zaráÏka pohonu do 
pÛvodní polohy. Toto se dûje pomocí dvou na sobû nezávisl˘ch 
systémÛ zpûtn˘ch per. Tato poloha zpÛsobí, Ïe se stroj zastaví a 
pohon se zablokuje.

Kryt fiezacího disku

Tento kryt je namontován nad fiezacím kotouãem a je konstruován 
tak, aby chránil uÏivatele pfied odmr‰tûn˘mi odfiezky.

Kontrola a údrÏba bezpeãnostního 

vybavení stroje

Kontrola funkce spu‰tûní a zastavení 
pohonu
Nastartujte stroj, pusÈte pohon a zkontrolujte, Ïe se motor a fiezací 
disk zastaví.

Kontrola zaráÏky pohonu
Zkontrolujte, Ïe je pohon zablokován, je-li zaráÏka pohonu ve své 
pÛvodní poloze.

Stisknûte zaráÏku pohonu a zkontrolujte, Ïe pfiejde po jejím 
pu‰tûní zpût do své pÛvodní polohy.

 Zkontrolujte, Ïe se pohon i zaráÏka pohonu pohybují lehce a Ïe 
jejich systémy zpûtn˘ch per fungují.

Nastartujte stroj, pusÈte pohon a zkontrolujte, Ïe se motor a fiezací 
disk zastaví.

!
V¯STRAHA!  Nikdy nepouÏívejte stroj, kter˘ 

má po‰kozené bezpeãnostní vybavení! 

Pravidelnû provádûjte kontrolu a údrÏbu 

popsanou v této ãásti.

A

B

!
V¯STRAHA!  Servis a opravy stroje vyÏadují 

speciální odborné ‰kolení. To platí zejména pro 

bezpeãnostní vybavení stroje. V pfiípadû, Ïe 

by stroj nevyhovûl pfii nûkteré z níÏe 

uveden˘ch kontrol, je nutno vyhledat servisní 

opravnu. KaÏdému zákazníkovi, kter˘ zakoupí 

kter˘koli z na‰ich v˘robkÛ, zaruãujeme 

dostupnost profesionálních oprav a servisních 

prací. Pokud prodejce, kter˘ vám stroj prodal, 

neposkytuje servisní práce, poÏádejte jej o 

adresu na‰í nejbliÏ‰í servisní opravny.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY

                                                 
Kontrola krytu fiezacího disku.

Zkontrolujte, Ïe je kryt kompletní a Ïe nemá Ïádné trhlinky ani 
deformace.

Obecná bezpeãnostní opatfiení

• Rozbru‰ovací pila je urãena k fiezání tvrd˘ch materiálÛ, 
napfiíklad zdiva. Uvûdomte si nebezpeãí zpûtného odrazu pily 
pfii fiezání mûkk˘ch materiálÛ. Viz pokyny v ãásti Jak zabránit 
zpûtnému rázu.

• Nepracujte se zkracovaãkou aniÏ byste nejprve proãetli a 
pochopili obsah v tomto návodu k pouÏití. Ve‰ker˘ servis 
kromû bodÛ vyjmenovan˘ch v kapitole "Kontrola, údrÏba a 
servis bezpeãnostního vybavení zkracovaãky" je nutno svûfiit k 
provedení vy‰kolenému perzonálu servisu

• Nikdy nepouÏívejte stroj, jste-li unaveni, jestliÏe jste poÏili 
alkohol nebo jestliÏe uÏíváte léky, které by mohly ovlivnit vá‰ 
zrak, úsudek nebo pohybovou koordinaci.

• PouÏívejte osobní ochranné pomÛcky. Viz pokyny v ãásti 
Osobní ochranné pomÛcky.

• Nikdy nepouÏívejte stroj, jehoÏ konstrukce byla jakkoli 
pozmûnûna oproti jeho pÛvodním specifikacím.

• Nikdy nepouÏívejte stroj, kter˘ není zcela v pofiádku. Pravidelnû 
provádûjte kontroly a údrÏbu podle servisních pokynÛ 
popsan˘ch v této pfiíruãce. Nûkteré úkony údrÏby a opravy 
mohou provádût pouze vy‰kolení a kvalifikovaní odborníci. Viz 
pokyny v ãásti ÚdrÏba.

• Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si pfiedem 
nepfieãetl a neporozumûl obsahu návodu k pouÏití.

Pfieprava a pfiechovávání

Nepfiechovávejte ani nepfiepravujte zkracovaãku s nasazen˘m 
fiezn˘m kotouãem.

Pfiechovávejte zkracovaãku v uzamykatelném prostoru mimo 
dosah dûtí a nepovolan˘ch osob.

V‰echny fiezné kotouãe je nutno po pouÏití se stroje sejmout a 
dobfie pfiechovávat. Pfiechovávejte kotouã v prostoru suchém, kde 
nemÛÏe dojít k mrazu.

Buìte zvlá‰È opatrní s abrazivními kotouãi. Abrazivní kotouãe je 
nutno pfiechovávat na vodorovné plo‰e. Jsou-li kotouãe dodány s 
podloÏkou je nutno pouÏít mezipodloÏku tak, aby se udrÏely 
ploché. Pfiechováváte-li abrazivní disk ve vlhku, mÛÏe dojít k 
poru‰ení vyváÏení a tím k po‰kození.

Prohlédnûte pozornû nové kotouãe, zda nejsou po‰kozeny po 
pfiepravû nebo pfiechovávání.

Obecné pracovní pokyny

Základní bezpeãnostní pravidla

• Sledujte své okolí:

   - Abyste zabezpeãili, Ïe Ïádní lidé, zvífiata ani nic jiného nemÛÏe 
ovlivnit va‰i kontrolu nad strojem.

   - Abyste zabránil nebezpeãtoho, Ïe se dfiíve uvedené dostane do 
styku s fiezn˘m diskem.

• NepouÏívejte za nepfiíznivého poãasí. Napfi. hustá mlha, dé‰È, 
siln˘ vítr, velk˘ chlad atd. Práce za ‰patného poãasí je 
namahavá a mÛÏe vést k nebezpeãn˘m okolnostem, napfi. ke 
kluzkému podloÏí.

• Nikdy nezaãínejte pracovat se strojem dokud není pracovní 
plocha prázdná a vy nestojíte pevnû. Ujistûte se o tom, Ïe 
nemÛÏe pfii práci dojít ke spadnutí materiálu a tím ke ‰kodám 
a úrazu. Buìte velmi opatrní pfii práci ve svahu.

• Dbejte na to, aby se Ïádné ãásti odûvu nebo tûla nedostaly do 
kontaktu s rotujícím fiezacím vybavením.

• DrÏte se v dostateãné vzdálenosti od rotujícího fiezacího 
vybavení.

• Je-li stroj v chodu, musí b˘t kryt fiezacího vybavení vÏdy 
namontován.

• K vytvofiení bezpeãného pracovního prostfiedí se ujistûte, Ïe je 
pracovní plocha fiádnû osvûtlena.

• Nepfiesunujte stroj s rotujícím fiezacím vybavením.

• VÏdy dbejte na to, abyste pfii práci pevnû a stabilnû stáli.

• Zkontrolujte, Ïe nejsou v prostoru fiezání taÏeny trubky nebo 
elektrická vedení.

• Pfii spu‰tûní stroje dbejte, aby vzduchová hadice byla za Vámi 
tak, aby nedo‰lo k jejímu po‰kození.

!
V¯STRAHA!  Pfied spu‰tûním stroje vÏdy 

zkontrolujte, Ïe je kryt správnû namontován. 

Zkontrolujte také, zda je fiezací kotouã 

správnû namontován a zda není po‰kozen. 

Po‰kozen˘ fiezací kotouã mÛÏe zpÛsobit úraz. 

Viz pokyny v ãásti MontáÏ !
V¯STRAHA!  Tento oddíl popisuje základní 

bezpeãnostní pravidla pfii práci se 

zkracovaãkou. Daná informace nemÛÏe nikdy 

nahradit ty vûdomosti, které pracovník 

nabyde formou ‰kolení a praktické 

zku‰enosti. Octnete-li se v situaci, kde se 

cítíte nejist˘ co do dal‰ího pouÏití, obraÈte se 

k odborníkovi. ObraÈte se k va‰emu prodejci, 

vasemu servisu nebo ke zku‰enému 

pracovníkovi se zkracovaãkou. Vyhnûte se 

v‰emu pouÏívání, ke kterému se necítíte 

dostateãnû vy‰kolen!
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY
¤ezání

V‰eobecnû

• Zaãnûte fiezat s motorem na maximální otáãky.

• DrÏte stroj vÏdy pevnû obûma rukama. DrÏte jej tak, aby se 
palce i prsty sevfiely kolem drÏadel.

Technika fiezání

NíÏe popsaná technika je v‰eobecného charakteru. Zkontrolujte 
údaje, protoÏe kaÏd˘ disk má individuální vlastnosti fiezání (napfi. 
diamantové kotouãe vyÏadují men‰í podávací tlak neÏ abrasivní/
brusné disky).
• Podepfiete opracovávan˘ kus tak, aby se dalo pfiedpokládat, co 

se mÛÏe stát a tak, aby fiez zÛstal bûhem práce otevfien˘

• Pfied spu‰tûním stroje zkontrolujte, Ïe není disk s niãím ve 
styku.

• ¤eÏte vÏdy na maximální otáãky.

• Nastartujte fiezání mûkce, nechte stroj pracovat, aniÏ byste 
nutili nebo tlaãili na disk.

• Pohybujte diskem vpfied a vzad tak, abyste mûli co nejmen‰í 
kontaktní plochu mezi diskem a fiezan˘m materiálem. Tím 
udrÏujete teplotu disku co nejniÏ‰í a fiezání je úãinné.

• Posunujte stroj ve smûru fiezacího disku. Tlak ze strany mÛÏe 
zniãit disk a je velmi nebezpeãn˘.

• Kryt fiezacího vybavení je nutno nastavit tak, aby zadní ãást 
naléhala na opracovávan˘ kus. Odpad a jiskry od fiezaného 
materiálu se sbírají v krytu a odvádí se od uÏivatele.

Vibrace v kotouãích

PouÏíváte-li pfiíli‰ velk˘ nátisk, mÛÏe disk ztratit svou kulatost a 
mÛÏe zaãít vibrovat.

Men‰í nátisk mÛÏe eliminovat vibraci. Jinak vymûÀte disk. Je 
nutno, abyste pouÏili disk, urãen˘ k práci s tím materiálem, kter˘ 
budete fiezat.

Jak zabránit zpûtnému rázu

Co je to zpûtn˘ ráz?

Odraz naz˘váme náhlou reakci, kdy se zkracovaãka a fiezn˘ disk 
odrazí od pfiedmûtu, kter˘ se dostal do styku s horním kvadrantem 
disku, tj. sektorem rizika odrazu.

!
V¯STRAHA!  Bezpeãnostní vzdálenost od 

rozbru‰ovacího stroje je 15 metrÛ. Jste 

zodpovûdni za to, Ïe se v pracovním okruhu 

nezdrÏují zvífiata a diváci. Nezaãnûte fiezat 

pokud není pracovní okruh voln˘ a pokud vy 

nestojíte pevnû.

!
V¯STRAHA!  Nadmûrné vystavení vibracím 

mÛÏe u osob se zhor‰enou funkcí krevního 

obûhu vést k poruchám obûhového nebo 

nervového systému. V pfiípadû, Ïe byste 

pocítili pfiíznaky obtíÏí zpÛsoben˘ch 

nadmûrn˘m vystavením vibracím, obraÈte se 

na svého lékafie. Mezi tyto pfiíznaky mÛÏe 

patfiit znecitlivûní nûkter˘ch ãástí tûla, ztráta 

citu v rukou, brnûní, píchání, bolest, ztráta 

síly, zmûna barvy nebo stavu kÛÏe. Tyto 

pfiíznaky se normálnû objevují na prstech, 

rukou a zápûstích.

!
V¯STRAHA!  Naprosto se vyvarujte fiezání 

pomocí boku kotouãe; dojde takfika jistû k 

jeho po‰kození, zlomení a toto mÛÏe zpÛsobit 

velkou ‰kodu. UÏívejte pouze fiezn˘ díl.

Nenaklánûjte rozbru‰ovací pilu do strany, 

toto mÛÏe zpÛsobit uváznutí kotouãe nebo 

jeho zlomení a tím mÛÏe dojít k úrazu.

!
V¯STRAHA!  Odrazy mohou b˘t bleskovû 

rychlé, náhlé a tvrdé a mohou odrazit 

zkracovaãku a fiezn˘ disk smûrem k uÏivateli. 

Je-li fiezn˘ disk v pohybu ve chvíli kdy a kdyÏ 

udefií uÏivatele mÛÏe dojít k tûÏkému úrazu, 

dokonce i k ohroÏení Ïivota. Je nutné, abyste 

pochopil, co zpÛsobí odrazy a to, Ïe je moÏné 

se jim vyhnout opatrností a správnou 

pracovní technikou.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY
Obecná pravidla

• Nikdy nezaãínejte fiezat horní ãtvrtinou kotouãe, jak je uvedeno 
na obrázku; této ãásti se fiíká také zóna zpûtného odrazu.

• DrÏte stroj vÏdy pevnû obûma rukama. DrÏte jej tak, aby se 
palce i prsty sevfiely kolem drÏadel.

• DrÏte dobfie rovnováhu a stÛjte pevnû.
• ¤eÏte vÏdy na maximální otáãky.
• StÛjte v pohodlné vzdálenosti od zpracovávaného kusu.
• Buìte opatrní pfii vsunutí kotouãe do stávajícího fiezu.
• Nikdy nefieÏte v˘‰e neÏ jsou va‰e ramena.
• Dejte pozor na to, zda se zpracovávan˘ kus nepfiesune nebo 

nestane-li se nûco jiného, co by mohlo zpÛsobit sevfiení fiezu a 
uskfiípnutí kotouãe.

ZasuÀte

Pull in vznikne, dojde-li k náhlemu zastavení spodního dílu disku 
nebo k uzavfiení fiezu. (Proãtûte si níÏe uveden˘ text pod titulkem 
"Základní pravidla" a "Smáãknutí/rotace", kter˘ probírá to jak se 
tomu vyhnete.)

Uskfiípnutí/rotace

Sevfie-li se fiez, dojde k uskfiípnutí. Stroj se mÛÏe náhle velmi 
siln˘m pohybem strhnout dolÛ.

Jak se vyhnout uskfiípnutí

Podepfiete zpracovávan˘ kus tak, aby fiez zÛstal otevfien˘ jak 
bûhem fiezání tak i po jeho dokonãení.

¤ezací kotouãe

V‰eobecnû

Zkracovací disky jsou ve dvou základních provedeních: abrasivní 
disky a diamantové kotouãe.

Pfii pfiepravû stroje vÏdy vyjmûte fiezn˘ disk.

Dohlédnûte na to, aby byla pouÏita správná nábojnice k tomu 
fieznému disku, kter˘ je nasazen na stroji. Viz návod pod rubrikou 
MontáÏ fiezného disku.

Nejekonomiãtûj‰í jsou nejãastûji fiezací disky o vysoké kvalitû. 
¤ezací disky o niÏ‰í kvalitû mají ãasto niÏ‰í fiezací schopost a krat‰í 
Ïivotnost, coÏ znamená vy‰‰í náklady ve vztahu k mnoÏství 
opracovaného materiálu.

Chlazení vodou

Po pouÏití abrazivního disku s vodním chlazením nechte disk jít aÏ 
do jeho uschnutí, asi pÛl minuty. Pfiechováváte-li abrazivní disk ve 
vlhku, mÛÏe dojít k poru‰ení vyváÏení a tím k po‰kození.

Ruãní vysokorychlostní stroje

Na‰e fiezací kotouãe jsou vyrobeny pro vysokorychlostní pfienosné 
rozbru‰ovací pily. PouÏíváte-li fiezací kotouãe od jin˘ch v˘robcÛ, 
zkontrolujte, zda jejich kotouãe splÀují v‰echny pfiedpisy a 
poÏadavky, které jsou nutné pro tento druh rozbru‰ovací pily.

!
V¯STRAHA!  ¤ezací kotouã se mÛÏe rozbít a 

zpÛsobit uÏivateli velké ‰kody.

Nikdy nepouÏívejte fiezací kotouã s 

oznaãením niÏ‰ího poãtu otáãek neÏ co je 

uvedeno na rozbru‰ovací pile.

Nikdy nepouÏívejte fiezn˘ kotouã k fiezání 

jiného materiálu neÏ toho, pro kter˘ je urãen.

!
V¯STRAHA!  ¤ezáním umûl˘ch hmot pomocí 

diamantového nebo nouzového kotouãe 

mÛÏe dojít ke zpûtnému odrazu pfii 

rozpou‰tûní materiálu vlivem tepla 

vznikajícího pfii fiezání a jeho pfiilepení ke 

kotouãi. 

!
V¯STRAHA!  Vodní chlazení, které se pouÏívá 

pfii fiezání betonu, chladí fiezací disk a zvy‰uje 

jeho Ïivotnost a zmen‰uje tvorbu prachu. 

Mezi negativními stránkami je nutno 

jmenovat tûÏkosti pfii velmi nízk˘ch 

teplotách, riziko po‰kození podlah a jin˘ch 

ãástí stavby a nebezpeãí uklouznutí.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY
Zvlá‰tní typy

Nûkteré fiezací kotouãe jsou konstruovány pro pevné zafiízení a k 
pouÏití s pfiíslu‰enstvím. Tyto kotouãe nelze pouÏívat k pfienosn˘m 
rozbru‰ovacím pilám.

VÏdy se spojte s místními úfiady a zkontrolujte, zda postupujete 
dle pfiíslu‰n˘ch pfiepisÛ.

Abrazivní kotouãe

¤ezací materiál v abrazivních kotouãích tvofií brusná zrnka, 
spojená pomocí organick˘ch pojidel. "Zesílené fiezací kotouãe" 
jsou vybudovány na bázi textilu nebo vláken, coÏ zabrání úplnému 
rozlomení pfii maximálním poãtu otáãek, kdyby do‰lo k popraskání 
nebo po‰kození kotouãe.

Prestanda fiezacího kotouãe je dána typem a velikostí brusn˘ch 
zrnek a typem a tvrdostí pojidla.

¤ezací kotouã musí b˘t oznaãen stejn˘m poãtem otáãek nebo 
vy‰‰ím ve srovnání s tím, kter˘ je uveden na ‰títku na rozbru‰ovací 
pile. Nikdy nepouÏívejte fiezací kotouã s niÏ‰ím poãtem otáãek neÏ 
s tím, kter˘ je uveden na rozbru‰ovací pile.

Dohlédnûte na to, aby nebyl fiezací kotouã po‰kozen nebo nemûl 
trhlinky.

Zkuste abrazivní disk tím, Ïe jej povûsíte na prst a lehce na nûj 
Èuknete rukojetí ‰roubováku nebo jin˘m pfiedmûtem. Neusly‰íte-li 
zcela jasn˘ a zvoniv˘ tón, je disk po‰kozen˘.

Diamantové kotouãe

Diamantové kotouãe se skládají z ocelové kostry opatfiené 
segmenty s prÛmyslov˘mi diamanty.

Diamantové kotouãe dají niÏ‰í náklady na pracovní úkon, ménû 
ãastou v˘mûnu kotouãe a konstantní hloubku fiezu.

Pfii pouÏití diamantového kotouãe dohlédnûte na to, aby se otáãel 
ve smûru ‰ipky na kotouãi.

PouÏívejte vÏdy jen ostr˘ diamantov˘ kotouã. Naostfiete kotouã 
tak, Ïe fieÏete v mûkkém materiálu, jako je pískovec nebo cihla.

Diamantové kotouãe jsou v provedení o nûkolika stupních tvrdosti. 
"Mûkk˘" diamantov˘ kotouã má pomûrnû krátkou Ïivotnost a 
velkou schopnost fiezání. PouÏívá se v tvrd˘ch materiálech, jako je 
Ïula a tvrd˘ beton. "Tvrd˘" diamantov˘ kotouã má del‰í Ïivotnost, 
men‰í schopnost fiezání a je pouÏiteln˘ v mûkk˘ch materiálech, 
jako je cihla a asfalt.

Ostfiení diamantov˘ch kotouãÛ

Diamantové kotouãe mohou b˘t tupé, pouÏíváte-li nesprávn˘ 
podávací tlak nebo pfii fiezání nûkter˘ch materiálÛ jako silnû 
vyztuÏen˘ beton. Práce s tup˘m diamantov˘m kotouãem zpÛsobí 
pfiehfiátí, coÏ vede k odpadnutí diamantov˘ch segmentÛ.

Naostfiete kotouã tak, Ïe fieÏete v mûkkém materiálu, jako je 
pískovec nebo cihla.

Materiály

Diamantové fiezací kotouãe jsou vhodné pro kamenné, 
Ïelezobetonové a dal‰í kompozitní materiály. Diamantové kotouãe 
nejsou vhodné pro fiezání kovu.

Diamantové kotouãe k fiezání za mokra

Diamantové kotouãe k fiezánú za mokra je nutno pfii fiezání stále 
polévat vodou, aby se chladil kotouã a aby se sbíral prach, 
vznikající pfii fiezání.

Diamantové kotouãe k fiezání za sucha

Diamantové kotouãe k fiezání za sucha tvofií novou generaci 
fiezacích diskÛ, nevyÏadujících vodní chlazení. Stále je‰tû se v‰ak 
diamantové kotouãe po‰kozují pfiíli‰ siln˘m horkem. Je 
ekonomické nechat kotouã vychladnout tím , Ïe jej vyjmete z fiezu 
po kaÏd˘ch 30-60 vtefiinách a necháte jej rotovat ve vzduchu aÏ 
vychladne.

Brusné kotouãe, typy a pouÏití

PouÏití

Typ 

kotouãe
Materiály Chlazení vodou

Beton

Beton, asfalt, kamenné 
zdivo, litina, hliník, 
mûì, mosaz, kabely, 
pryÏ, umûlá hmota atd.

Lze jej pouÏít ke sníÏení 
vzniku prachu. Uveìte 
brusn˘ kotouã do sucha 
po dobu asi pÛl minuty 
po jeho pouÏití s vodním 
chlazením.

Kov
Ocel, legované oceli a 
jiné tvrdé kovy.

NENÍ doporuãeno

!
V¯STRAHA!  Ochlazujte diamantové kotouãe 

k fiezání za mokra po celou dobu vodou, 

abyste zabránili pfiehfiátí, které mÛÏe zpÛsobit 

zlomení diamantového kotouãe a uvolnûní 

kouskÛ, následkem je po‰kození.
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MONTÁÎ
MontáÏ

MontáÏ fiezacího kotouãe

¤ezací disky Husqvarna jsou schváleny pro ruãní rozbru‰ovací pily. 
¤ezací kotouãe se vyrábûjí se tfiemi rÛzn˘mi prÛmûry centrick˘ch 
otvorÛ: 20 mm (0,787"), 22,2 mm (7/8") a 25,4 mm (1"). K 
dal‰ímu pfiizpÛsobení stroje k centrickému otvoru v fiezacímu disku 
se pouÏívají vloÏky, které souhlasí s osou stroje. PouÏívejte vÏdy 
vloÏku se správn˘m prÛmûrem! Na fiezacím disku je uveden 
prÛmûr centrického otvoru disku.

Disk se umístí na vloÏku (C) mezi vnitfiní podloÏkou pfiíruby (A) 
podloÏkou pfiíruby (B). PodloÏka pfiíruby se natoãí tak, aby správnû 
dosedla na osu.

·roub, kter˘ drÏí fiezací kotouã, se utáhne pomocí momentu 15-
25 Nm.

Osu lze zablokovat zasunutím ‰roubováku nebo podobného 
pfiedmûtu do otvoru v krytu fiemene.

Pfii montáÏi diamantového kotouãe na zkracovaãku dbejte na to, 
aby se otáãel ve smûru ‰ipky uvedené na kotouãi.

Vymûƒujete-li fiezací disk za nov˘ zkontrolujte také podloÏky 
pfiíruby a hnací osu. Viz návod pod rubrikou Kontrola hnací osy a 
podloÏek pfiíruby.

Kontrola hnací osy a podloÏek pfiíruby.

Zkontrolujte, Ïe jsou závity hnací osy nepo‰kozeny.

Zkontrolujte, Ïe kontaktní plochy fiezacího disku a podloÏek pfiíruby 
nejsou po‰kozené, mají správn˘ rozmûr a jsou ãisté a bûÏí správnû 
na hnací ose.

NepouÏívejte nikdy kfiivé, uraÏené, naraÏené nebo zneãi‰tûné 
podloÏky pfiíruby. NepouÏívejte podloÏky pfiíruby rÛzn˘ch rozmûrÛ.

¤ezací rameno

¤ezacím ramenem je moÏno otoãit o 180° tak, aby se dostal 
fiezací disk na druhou stranu fiezacího ramene. Toto usnadÀuje 
fiezání blízko pfiekáÏek, jako jsou stûny, podlahy a podobnû. ¤ezací 
rameno a hnací fiemen se uvolní stejn˘m zpÛsobem jako pfii 
v˘mûnû hnacího fiemene. Viz návod pod rubrikou V˘mûna hnacího 
fiemene.

Uvolnûte ‰roub dorazu krytu a vodní hadici.

Otoãte ramenen o 180° a nasaìte zpût pfiíslu‰né detaily a 
pfii‰roubujte je stejn˘m zpÛsobem jako dfiíve.

PouÏíváte-li diamantov˘ kotouã, je nutno, abyste jej také obrátili 
tak, aby rotoval ve správném smûru. Diamantov˘ kotouã musí 
rotovat ve smûru oznaãeném na kotouãi.

Kryt fiezacího disku

Kryt musí b˘t vÏdy namontován na stroji.

Kryt fiezacího vybavení je nutno nastavit tak, aby zadní ãást 
naléhala na opracovávan˘ kus. Odpad a jiskry od fiezaného 
materiálu se sbírají v krytu a odvádí se od uÏivatele.

!
V¯STRAHA!  Pfied ãi‰tûním, montáÏí a 

údrÏbou vÏdy od stroje odpojte vzduchové 

hadice.
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STARTOVÁNÍ A VYPÍNÁNÍ
Startování a vypínání

Startování

• Pfiední rukojeÈ uchopte levou rukou.

• Uchopte zadní drÏadlo pravou rukou.

• Prav˘m palcem zatlaãte pojistku spínaãe a spínaã stisknûte.  

Vypínání

Motor se zastaví pu‰tûním pohonu.

!
V¯STRAHA!  Pfied startováním nezapomínejte 

na následující:

Dbejte na to, abyste stáli pevnû a aby se 

fiezn˘ disk nedostal s nûãím do styku.

Zajistûte, aby se v pracovní oblasti a jejím 

okolí nezdrÏovaly  nepovolané osoby ãi 

zvífiata.
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ÚDRÎBA
ÚdrÏba

Napínání hnacího fiemene.

Hnací fiemen je zcela vestavûn a dobfie chránûn pfied prachem a 
neãistotami.

Pfii napínání hnacího fiemene se uvolní matice, které drÏí fiezací 
rameno.

Potom na‰roubujte sefiizovací ‰roub tak, aby ãtverhranná matice 
byla nastavena proti znaãce na krytu. Tím má hnací fiemen 
automaticky správné napûtí.

Utáhnûte obû matice, které drÏí fiezací rameno.

V˘mûna hnacího fiemene

Povolte nejprve matice a potom sefiizovací ‰roub tak, aby se 
uvolnilo napûtí fiemene.

Potom od‰roubujte matice a zvednûte pfiední kryt fiemene.

¤ezná hlava je nyní volná a lze ji vyjmout ze stroje. Uvolnûte tfii 
‰rouby upevÀující zadní kryt fiemenu a kryt sejmûte.

Vyjmûte star˘ fiemen a nasaìte fiemen nov˘. Smontujte fiezací 
rameno s ãástí motoru a napnûte fiemen pomocí sefiizovacího 
‰roubu. Novy hnací fiemen je nutno znovu napnout po 30 
minutách provozu.

Kontrola hnací osy a podloÏek pfiíruby.

Zkontrolujte, Ïe jsou závity hnací osy nepo‰kozeny. Zkontrolujte, 
Ïe kontaktní plochy fiezacího disku a podloÏek pfiíruby nejsou 
po‰kozené, mají správn˘ rozmûr a jsou ãisté a bûÏí správnû na 
hnací ose.

NepouÏívejte nikdy kfiivé, uraÏené, naraÏené nebo zneãi‰tûné 
podloÏky pfiíruby. NepouÏívejte podloÏky pfiíruby rÛzn˘ch rozmûrÛ.

Chlazení vodou

Zkontrolujte, Ïe vodní kohoutek funguje. K otevfiení kohoutku 
otoãte kohoutkem do otevfiené polohy.

Zavfiete vodu otoãením kohoutku do zavfiené polohy.

Vodní filtr

V pfiípadû potfieby zkontrolujte a vyãistûte filtr.

!
V¯STRAHA!  Pfied kontrolou a nebo údrÏbou 

stroje vÏdy odpojte vzduchové hadice.
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ÚDRÎBA
Denní údrÏba

Proveìte dennû následující kontrolu pfied zapoãetím pouÏívání 
stroje.

1 Pfiesvûdãte se, zda jsou matice a ‰rouby utaÏené.

2 Zkontrolujte dobr˘ provozní stav vzduchové hadice.

3 Nastartujte zdroj energie a zkontrolujte funkci rozbru‰ovací 
pily tak, Ïe nastartujete stroj s pohonem v zadním drÏadle. 
Zkontrolujte, Ïe se fiezací disk po pu‰tûní pohonu zastaví.

4 Kontrola krytu fiezacího disku.

5 Kontrola stavu fiezného disku.

6 Kontrola napûtí hnacího motoru.

7 Zkontrolujte, zdali dostupn˘ kompresor dodává správn˘ tlak 
vzduchu 7 bar a správn˘ objemu vzduchu 2,8-3,5 m3/min 
pro typ K40 a 2,0-2,4 m3/min pro typ K30.

8 PouÏijte vzduchovou hadici o minimálním rozmûru 3/4” (19 
mm).

9 Pfied pfiipojením stroje vyfoukejte z hadic ve‰keré neãistoty a 
vlhkost.

10 Vzduchovou hadici pfiipojte ke stroji a zajistûte spojky. 
Zapnûte tlak a zkontrolujte tûsnost.

11 Pfied pouÏitím stroje vypnûte pfiívod vzduchu a uvolnûte tlak. 
Zkontrolujte naplnûní olejové nádoby olejem urãen˘m pro 
pneumatické stroje. Není-li pouÏita nádoba s dávkovacím 
ãerpadlem oleje, mÛÏete malé mnoÏství oleje nalít pfiímo do 
vzduchové hadice. V pfiípadû startu stroje se pak bude motor 
promazávat automaticky olejem profukovan˘m pfies motor.

12 PouÏijte kompresor s odluãovaãem vlhkosti.

13 Zkontrolujte ovládací prvek regulace vody.

14 Kontrola funkce vodního filtru.

Opravy motoru mohou b˘t extrémnû nákladné.

K poru‰e motoru mÛÏe dojít z následujících dÛvodÛ:

1 PouÏití stroje bez pfiipojené nádoby pro dávkování oleje.

2 Kondenzát v pfiívodu vzduchu v dÛsledku kondenzace 
v hadicích, vzduchojemu, ventilech apod. Kondenzace 
zpÛsobuje korozi kovov˘ch souãástí uvnitfi motoru.

3 Zneãi‰tûné vzduchové hadice nebo pneumatické spojky.

4 Zneãi‰tûn˘ vzduchov˘ systém. âi‰tûní pfiedstavuje nalít malé 
mnoÏství oleje do hadic a spu‰tûní stroje tak, aby do‰lo 
k profouknutí oleje motorem. Olej vypláchne ve‰kerou vlhkost 
a chrání motorové díly. Nutno pouÏívat olej pro pneumatické 
stroje. Pfii v˘bûru správného typu oleje se poraìte se sv˘m 
prodejcem.

NepouÏívejte motorov˘ ani hydraulick˘ olej.
14 – Czech ´®z+UBe¶0w¨
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TECHNICKÉ ÚDAJE
Technické údaje

Poznámka 1: Emise hluku do okolí namûfiená jako efekt zvuku (LWA) dle direktivy ES 2000/14/ES.

Poznámka 2: Hladina akustického tlaku mûfiená podle normy EN 792-7/A1. Uvádûná data pro hladinu akustického tlaku mají typickou 
statistickou odchylku (standardní odchylku) 1,0 dB(A).

Poznámka 3: Hladina vibrací mûfiená podle normy EN 792-7/A1. Uvádûná data pro hladinu vibrací mají typickou statistickou odchylku 
(standardní odchylku) 1 m/s2.

¤ezné vybavení

ES Prohlá‰ení o shodû

(Platí pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE-433 81 Göteborg, ·védsko, tel. +46-31-949000, zaruãuje tímto, Ïe zkracovaãka Husqvarna K 30, K 40 s ãíslem 
série roku 2010 a dále (rok je zfietelnû udán na typovém ‰títku i s následujícím ãíslem série) odpovídá pfiedpisum DIREKTIVY RADY:

• ze 17. kvûtna 2006 „t˘kající se strojních zafiízení” 2006/42/EC

• ze dne 8. kvûtna 2000 "t˘kající se  emise hluku do okolí" 2000/14/ES.

Byly uplatnûny následující standardní normy: EN ISO 12100:2003, EN 792-7/A1:2008, EN 983/A1:2008.

Göteborg, 29. prosince 2009

Henric Andersson

Viceprezident, vedoucí divize Power Cutters and Construction Equipment

Husqvarna AB

(Autorizovan˘ zástupce spoleãnosti Husqvarna AB a odpovûdn˘ za technickou dokumentaci.)

Technické údaje K30 K40

Motor

Spotfieba vzduchu, m3/min 2,0-2,4 2,8-3,5
Max. tlak vzduchu, bar 7 7
Dop. rozmûr vzduchové hadice, palec/mm 3/4 / 19 3/4 / 19
Rozmûr sacího hrdla, palec/mm 3/4 / 19 3/4 / NPT hona
Hnací systém, klínov˘ fiemen SPZ SPZ
Maximální otáãky v˘chozího hfiídele, ot/min. 5100 5400
Hmotnost

Zkracovaãka bez fiezného disku, kg 8,7 9,9

Mazivo
Nemrznoucí olej pro 
pneumatické náfiadí

Nemrznoucí olej pro 
pneumatické náfiadí

Emise hluku (viz poznámka 1)

Hladina akustického v˘konu, zmûfiená dB(A) 106 107
Hladina akustického v˘konu, zaruãená LWAdB(A) 106 107
Hladiny hluku (viz poznámka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 89 92
Hladiny vibrací, ahv (viz poznámka 3)
Pfiední rukojeÈ, m/s2 7,2 9,5
Zadní rukojeÈ, m/s2 3,8 5,2

¤ezací kotouã
Max. obvodová rychlost, m/

s

12“ (300 mm) 80

14“ (350 mm) 100
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